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Clanek zkoumd historii a soucasnost vyuky arabského jazyka
v ozbrojenych silach USA a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Sever-
niho Irska v kontextu angazma na Blizkém vychodé. Analyza vyvoje vzdé-
lavacich instituci od konce 2. svétové valky poukazuje na problémy spo-
jené s rychlym budovanim jazykovych znalosti a Gskali spoluprace mezi
ozbrojenymi silami a akademickym sektorem. Kli¢ovy problém statniho
vzdélavani v nestandardnich jazycich spociva v diskrepanci dlouhodo-
bého procesu budovani lingvistickych kapacit a okamzité potreby statq,
které musi reagovat na nové regionalni vyzvy, které vyzaduji konkrétni
jazykové znalosti prislusnik(l ozbrojenych sil.

The article discusses the history and present state of instruction in
the Arabic language in the Armed Forces of the United States and
the United Kingdom within the context of their engagement in the Middle
East. The analysis of the evolution of institutions tasked with Arabic
language instruction since the end of the World War Il mainly addresses
the issues of fast language-capacity building and the cooperation
between the Armed Forces and the academic sector. The main issue in
state-organized instruction in non-standard languages is a discrepancy
between the required long-term nature of building of linguistic capacities
and an immediate need of states addressing new regional challenges
requiring a specific knowledge of new languages.
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uvoD

Potfeba jazykového vzdélavani v ramci ozbrojenych sil ¢astecné vychazi z povahy
ozbrojenych konflikt(l 21. stoleti, které jsou stale ¢astéji vedeny v oblastech nezndmych
pro zucastnéné pfislusniky i civilni slozky. Ozbrojené sily a pfitomné civilni obyvatelstvo
jsou casto z prostredi jazykové natolik odliSnych, Ze neni mozné spoléhat na historicky
provérené metody komunikace pomoci posunka. Stale vyznamnéjsi roli ve vedeni Siro-
kého spektra vojenskych operaci tak nachazeji jazykové dovednosti. Vedle vSeobecného
souhlasu o nutnosti znalosti svétovych jazyk(l charakteru angli¢tiny nebo francouzstiny,
které umoznuji spolupraci jak na strategické, tak na taktické Grovni v ramci uskupeni jako
je NATO, lIze zejm. v prvnim decenniu 21. stoleti zaznamenat také ¢asté volani po znalosti
jazyk( regionu Blizkého vychodu, pfedevsim pak arabstiny.!

Pfedmétem predkladaného ¢lanku je analyza instituci Spojenych statd americkych
(dale jen USA) a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska (dale jen VB), kte-
ré se zasadnim zplGsobem podilely na vyuce arabstiny a dalsich blizkovychodnich jazyk(
primarné k vojenské potiebé v pribéhu 20. a na pocatku 21. stoleti. Dlouhodobé hledis-
ko umoznuje nahled na problematicky element v rdmci budovani lingvistickych kapacit
v ozbrojenych sildch — na jedné strané zdlouhavy proces nauceni a predevsim udrzeni
znalosti jazyka jednotlivcem; na strané druhé naopak mnohdy rychle se ménici charakter
hrozeb, kterym stat Celi a s nimi nahle vznikajici a zanikajici potfeba jazykovych znalosti
na strané statnich organu vé. ozbrojenych sil.2

Clanek komparaci USA a VB jako?to dvou klicovych aktér na blizkovychodnich bo-
jistich 21. stoleti identifikuje dva vyznamné trendy v budovani dostatec¢nych lingvistic-
kych kapacit statu: a) spolupraci akademické sféry a ozbrojenych sil, fizenou a finanéné
podporovanou pfimo statem (resp. federalni viddou), b) dlouhodobé budovani vlastni
lingvistické expertizy statu a schopnosti ji dale preddvat.

PRISTUP SPOJENYCH STATU AMERICKYCH K JAZYKOVEMU

VZDELAVANI

Pocatecni postoj USA k vyuce arabského jazyka ve prospéch ozbrojenych sil byl nutné
ovlivnén geografickou vzdalenosti od arabsky hovoficiho svéta. Neni tedy prekvapivé, ze
v prabéhu 2. svétové valky byl zdjem o arabstinu zcela minimalni a USA musely urychlené

1 Pro potreby tohoto textu chdpe autor region jako ,Greater Middle East” tak, jak byl oznacovan
administrativou USA po Utocich z 11. zafi 2001 v souvislosti se snahami o rekonstrukci regionu
prezentovanou na summitu zemi G8 v roce 2004 - tedy véetné zemi Maghrebu, Afghdnistanu a Pakistanu.
Viz OTTAWAY, Marinaa Thomas CAROTHERS. The Greater Middle East Initiative: Off to a False Start. Carnegie
Endowment Policy Brief [online]. 2004 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: http://carnegieendowment.org/
files/Policybrief29.pdf, s. 1.

2V tomto sméru autor referuje predevsim k situaci v USA po Utocich z 11. zafi 2001 a okam?zité patrném
nedostatku oblastnich expertt orientovanych na region SirSiho Blizkého vychodu.
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reagovat na akutni potrebu znalosti jinych jazyk(, jako byla némcina nebo japonstina.
Presto Ize jiz v tomto obdobi zaznamenat schopnost federalni vlady a ozbrojenych sil
urychlené zorganizovat intenzivni kurz obtizného ciziho jazyka a na jeho zakladé na-
sledné vystavét robustni institucionalni aparat, v rdmci kterého bylo mozné realizovat
vzdélavani jak stavajicich, tak i potencidlnich pfislusnik(l ozbrojenych sil v dlouhodobé
perspektivé.

1.1 Prehistorie Defense Language Institute

Hovofime-li o jazykovém vzdélavani v rdmci ozbrojenych sil anglofonniho svéta, nelze
nezminit zasadni roli Defense Language Institute (dale DLI).3 Ackoli byla tato véhlasna
instituce oficidlné zfizena aZ v roce 1954, jeji ¢innost byla nepfimo formovana v reak-
ci na rychle se ménici bezpecnostni situaci USA po pfipojeni Japonského cisafstvi k ze-
mim Osy. Jednim z akutnich nedostatkd, se kterymi se potykalo jak ndmornictvo, tak
i pozemni vojsko, byl nedostatek bojeschopnych muz(i vybavenych znalosti japonstiny.®
Vojenské organy zacaly zahy vyvijet snahu tento nedostatek napravit, pricemz sledovaly
disté kratkodoby cil porozumét ,jazyku nepftitele”.6

Vyuka japonského jazyka v USA béhem 2. svétové valky nabizi srovnatelny po-
hled na ranou fazi fenoménu, se kterym se ozbrojené sily USA setkavaly a setkavaji ve vy-
uce arabstiny a dalSich blizkovychodnich jazykd. Tim je problematicka natura vztahu mezi
ozbrojenymi silami a akademickym prostredim. Ackoli v letech 1940 a 1941 probihaly
intenzivni konzultace mezi zastupci hned nékolika sloZzek ozbrojenych sil USA a akade-
mickymi orientalisty zamérenymi na Dalny vychod, zahy vyslo najevo, Ze akademicky
standard vyuky japonstiny absolutné nevyhovoval vojenskym potfebam, které upred-
nostfiovaly schopnost praktického uZiti jazyka pfed jeho filologickou analyzou.” Nesho-
dy navic neprobihaly pouze mezi zastupci akademické sféry a ozbrojenych sil USA. Pre-
devsim armada, ndmornictvo a namorni péchota navic soupefily mezi sebou navzajem
o kazdého jedince, ktery mél alespon zakladni predpoklady si v co nejkratsim ¢ase osvojit
obtiZzny japonsky jazyk, nebo svou stavajici znalost zdokonalit na potfebnou droveri.8

3 Vzhledem k mnozstvi diskutovanych instituci a iniciativ a zaroven témér naprosté absence Cesko-jazyéné
literatury k tomuto tématu jsou v textu uzivany plvodni, tj. ve vétsiné pfipad( anglické, nazvy instituci,.

4 Agkoli vzniku pomysiné osy Rim-Berlin-Tokio piedchazela série predvéle¢nych bilateralnich smluv mezi

tfi“ podepsany v zari 1940 zéstupci Némecka, Itdlie a Japonska, ktery byl pfimo formulovan jako de facto
obranna vojenska aliance.

5 DINGMAN, Roger. Deciphering the rising sun: Navy and Marine Corps codebreakers, translators, and
interpreters in the Pacific war. Annapolis, Md.: Naval Institute Press, 2009, s. 1.

6 Tamtéz.

7 Radikalné odlisné nazory na pojeti vyuky japonstiny zaznély na spoleéném setkdani zastupcti namornictva
a armady s americkymi akademiky na Cornellové univerzité na jafe 1941. Armadni povéienec tehdy
pritomnym akademiktm sdélil, Ze ,,viddé USA nemohou byt nijak uZitecni“. Ref. 5, s. 13.

8 Ref.5,s.9.
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Americké namornictvo pokracovalo ve snahach o tésnéjsi spolupraci s akademickou
sférou aZ do roku 1942,° nicméné jiz na podzim 1941 spustilo vlastni program nazvany
Navy Japanese Language School v prostorach University of Colorado at Boulder.1® Ar-
mada se od akademického zazemi oddélila jiz dfive a svou vyuku interné organizovanou
od listopadu 1941 realizovala v ramci nové zfizené Fourth U.S. Army Intelligence School
v San Franciscu. V pribéhu valky se vsak Skola prejmenovand na Military Intelligence
Service Language School musela stéhovat do amerického vnitrozemi, a to z dlvodu
nuceného premisténi japonsko-amerického obyvatelstva (nisei) z vychodniho pobrezi
USA do internaénich tabor(.11 Pravé rodili mluvéi japonstiny se pro véleéné potfeby USA
stali zcela nepostradatelnymi a na obou Skolach plsobili jak v rolich studentd, tak pozdéji
pfedevsim instruktor(.12 Teprve v roce 1946 se navazujici instituce, nyni pod ndzvem
Army Language School prestéhovala do Monterey, kde se DLI nachazi dodnes.

1.2 RozSifovani jazykové nabidky DLI

Koncem Ctyricatych a zacatkem padesatych let nastala reorientace Skoly na dalsi ja-
zyky odpovidajici strategickym potfebam USA — predevsim rustinu, ¢instinu, korejstinu
a némdinu. Skola vesla v celosvétovou zndmost také intenzivnim zavadénim novych tech-
nologii do vyuky, pfedevsim audionahravek, a vyuZivanim jazykovych laboratofi, 13 které
se nasledné staly standardem v jazykové vyuce po celém svété. Jiz v roce 1947 pak skola
do svého portfolia zavedla i arabstinu, perstinu a turectinu.1® Vzhledem ke globalnimu
dosahu USA nebyla vyuka arabstiny nikdy prerusena a predevsim béhem prvni valky v Za-
livu se ji dostalo zvySené pozornosti. V soucasné dobé vyucuje DLI arabstinu v moderni
standardni (spisovné) varianté a déle v egyptském, irdckém a levantském dialektu.5

DLI predstavuje uspésny priklad transformace instituce, kterd byla dfive vytvorena
ad hoc s predpokladanym kratkodobym fungovanim a preménéna na dlouhodobou
klicovou soucast vojenského vzdélavani persondlu ozbrojenych sil USA a jejich spojen-
cl. Zaroven ukazuje, Ze instituce vytvorené za ucelem vyuky jediného cilového jazy-
ka, v tomto pripadé japonstiny, mohou Uspésné prekrocit stin kratkodobé strategické

9 Ref.5,s.22.

10 Navy Japanese Language School. Densho Encyclopedia [online]. 2016 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z:
http://encyclopedia.densho.org/Navy%20Japanese%20Language%20School/.

11 Tamtéz.

12 History of the Presidio of Monterey: Military Intelligence Service Language School. Defense Language

Institute Foreign Language Center [online]. [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: https://www.dliflc.edu/
home/about/command-history-office-3/online-exhibit-history-of-the-presidio-of-monterey/.

13 Ref. 12.

14 BINKLEY, Cameron. Defense Language Institute Foreign Language Center: A Pictorial History. [online].
Monterey, California: U.S. Army, 2011 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: https://www.dliflc.edu/wp-
content/uploads/2014/02/DLIFLC_PICT_HIST_web.pdf, s. 74.

15 |anguages taught at DLIFLC. Defense Language Institute Foreign Language Center [online]. [cit. 2019-01-
28). Dostupné z: https://www.dliflc.edu/home/about/languages-at-dlific/.
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orientace vynucené napf. nové vzniklym ozbrojenym konfliktem. Ackoli tedy arabstina
a dalsi jazyky SirSiho Blizkého vychodu stéle predstavuji v soucasnosti klicovou soucast
vyuky v rdmci DLI, dynamicky vyvoj mezinarodnich vztahl nevylucuje, Ze tento stav bude
pouze docasného charakteru.

1.3 Povalecné Spojené staty a spoluprace s akademickym sektorem

Znatelny odklon od spoluprace s akademickym sektorem v prvopocatcich DLI nezna-
menal, Ze by ozbrojené sily USA a dalsi vladni struktury na spolupraci zcela zanevre-
ly. Pravé naopak, od 50. let 20. stoleti zacaly budovat robustni systém spoluprace mezi
ozbrojenymi silami a akademickym sektorem, v jehoz stfedu staly financni pobidky statu
vici akademickym institucim.

Vyraznym projevem spoluprace bylo uzdkonéni National Defense Education Act
(NDEA) z roku 1958, jeho? cilem bylo ,,poskytovat znatelnou podporu v nejriiznéjsich po-
dobdch jednotlivcim i statum a jejich spravnim jednotkam tak, aby bylo zajisténo vycvi-
éeni lidskych sil v dostateéné kvalité i kvantité pro potfeby ndrodni obrany USA“.16 Jednim
z hnacich motoru vzniku programu byla snaha predehnat Sovétsky svaz v technologické
vybavenosti reprezentované schopnostmi v dobyvani vesmiru.17 Zakon fungoval na prin-
cipu poskytovani pujcek studentiim a institucim studujicim, resp. vyucujicim védy, mate-
matiku a moderni cizi jazyky.18 Dotykal se také vladni cenzury, resp. obav z kontroly podo-
by vzdélavaciho procesu federalni viddou skrze finanéni pobidky.1® Aékoli v deklaratorni
roviné odmital ovliviiovani vzdélavani po obsahové strance, nelze opomenout, Zze mnozi
akademicky profilovani jedinci pfimo zapojeni do pripravy zakona méli jasné profesni
vazby na americké silové slozky.20

Duchovnim nastupcem National Defense Education Act se v roce 1991 stal National
Security Education Program (NSEP). Fungoval na podobném principu finanénich pobidek
v podobé stipendii studentim, nicméné tentokrat bylo zcela jasné deklarovano zamé-
feni na cizi jazyky a oblastni studia.?! Z¥izovatelem program bylo americké Ministerstvo
obrany (Department of Defense, dale jen DoD), které si pomysinou zastfesujici funkci
z hlediska budovani narodnich jazykovych kapacit USA udrZelo do soucasnosti.

16 PUBLIC LAW 85-864. National Defense Education Act. [online]. US Congress, 1958
[cit. 2019-01-28]. Dostupné z https://www.scribd.com/document/57012400/
National-Defense-Education-Act-of-1958#fullscreen&from_embed/.

17 Zdakon vesel v platnost necely rok po tspésném vypusténi sovétské sondy Sputnik 1 na nizky orbit Zemé.
18 National Defense Education Act. 1958. Section 301.
19 Tamtéz. Section 102.

20 MITCHELL, Timothy. The Middle East in the Past and Future of Social Science. In: SZANTON, David L.
ed. The Politics of Knowledge: Area Studies and the Disciplines. Berkeley: University of California Press,
2004 s. 74-118. ISBN: 978052024536, s 91.

21 Mission And Objectives. National Security Education Act [online]. US Government [cit. 2019-01-28].
Dostupné z: https://www.nsep.gov/content/mission-and-objectives.

71



Vojenské rozhledy ¢. 2/2019 Arabstina pro potreby ozbrojenych sil

1.4 Nedavny rozvoj vyuky arabstiny

Podobné jako v dalSich otazkach spjatych s narodni bezpecnosti byly spoustécim mo-
mentem robustni reformy jazykového vzdélavani ozbrojenych sil v USA atoky z 11. zafi
2001 a nasledna vojenska angazma USA v Afghanistanu a Irdku. V rdmci vefejnych c¢asti
zavérd komisi, které Utoky vysetrovaly, byl opakované skloriovan problém s nedostatkem
arabistd a dalSich jazykovych expert( v ramci ozbrojenych sil a dalSich ¢asti bezpecnost-
niho aparatu USA.22 Zvlastni vyjimku v tomto pfipadé tvofily zavéry reportu komise vy-
Setrfujici pritomnost ZHN v Irdku z roku 2006, které vedle pokracujiciho budovani lidské-
ho kapitalu doporucily investice do urychleni vyvoje nastroji k okamzitému strojovému
ptekladu cizich jazyk(.23 Konkrétni kroky k implementaci politickych rozhodnuti a dopo-
ruceni na sebe nenechaly dlouho cekat. Jiz v roce 2003 podpoftilo DoD vznik Centre for
Advanced Study of Language (CASL) jakozto svého vyzkumného centra vyzkumu jazyk(
pFi Université v Marylandu.24

O rok pozdéji schvalil Kongres vytvoreni Defense Language Office (DLO) v rdmci DoD,
jehoz cilem bylo “zajistit strategické smérovani pri naplnovani soucasnych a budoucich
potfeb jazykové a regiondlni expertizy mezi vojenskym i civilnim persondlem DoD”.25
VSeobecna tendence prikladat jazykové vybavenosti ozbrojenych sil zvlastni vyznam
byla dale posilena vydanim strategického dokumentu Defense Language Transformation
Roadmap v lednu 2005. Vychazel z teze, Zze “konflikty s neprdteli hovoricimi méné casto
vyucovanymi jazyky, a tedy i nutnost znalosti cizich jazyki, neustanou” 26

Urcitym historickym zavrSenim vzdélavacich snah v rdmci DoD bylo zfizeni Defense
Language and National Security Education Office (DLNSEQ) v Unoru 2012, které spo-
jilo aktivity v ramci NSEP a DLO zajistujici “kompletni regiondini, lingvistické a kulturni
spektrum aktivit — od vzdélavani v ramci verejnych skol po zdkladni trénink v cizim jazy-
ce civilniho a vojenského persondlu; hodnoceni, zlepseni a udrZovani nabytych znalosti;

22 Tim nejostreji sledovanym byl US CONGRESS. Joint Inquiry into Intelligence Community Activities Before
and After the Terrorist Attacks of September 11, 2001: Report of the U.S. Senate Select Committee on
Intelligence and U.S. House Permanent Select Committee on Intelligence Together with Additional Views
[online] Washington, DC, 2002 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/CRPT-
107hrpt792/pdf/CRPT-107hrpt792.pdf, s. 343f. Stejné tak The 9/11 Commission Report: Final Report of
the National Commission on Terrorist Attacks upon the United States [online] 1st ed. New York: Norton, 2004
[cit. 2019-01-28]. Dostupné z: http://www.9-11commission.gov/report/911Report.pdf, s. 415.

23 The Commission on the Intelligence Capabilities of the United States Regarding Weapons of Mass
Destruction of 2006 [online]. 2006 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: https://www.fas.org/irp/offdocs/
wmd_report.pdf, s. 396f.

24 About. UMD Centre for Advanced Study of Language [online]. University of Maryland., 2017 [cit. 2019-01-
28). Dostupné z: https://www.casl.umd.edu/about/.

25 NATIONAL DEFENSE AUTHORIZATION ACT FOR FISCAL YEAR 2005 [online]. Washington DC: HOUSE OF
REPRESENTATIVES, 2004 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: https://www.govinfo.gov/content/pkg/CRPT-
108hrpt491/html/CRPT-108hrpt491.htm/.

26 Defense Language Transformation Roadmap [online]. US Department of Defense, 2005 [cit. 2019-01-28].
Dostupné z: https://apps.dtic.mil/dtic/tr/fulltext/u2/b313370.pdf, s. 18.
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o

a vyuZivdni zahranicnich partneri.”?? Casové osa vyznacénych udalosti ve vyuce arabtiny
v USA je znazornéna na obrazku 1.

1.5 Aféra programu Human Terrain System

Z hlediska spolupriace akademické a vojenské sféry v USA nelze nezminit afé-
ru spojenou s programem Human Terrain System (dale HTS). Program provozovany
US Army fungoval ramcové v letech 2007-2014 a do znacné miry vychazel z doktriny
prisludnik ozbrojenych sil v Afghédnistanu a Irdku. Uspéchu mélo byt dosaZeno propo-
jenim zkuSenosti vojenského personalu orientovaného na bojové operace s expertizou
akademickych pracovnikd, ktefi méli v konfliktnich oblastech provadét vyzkum zamére-
ny na lokalni populaci, kmenové zvyklosti apod. ve prospéch ozbrojenych sil USA. Du-
chovnim otcem celého projektu byl akademicky pracovnik dlouhodobé spolupracujici
s US Office of Naval Research Montgomery McFate, ktery potfebu uplatnéni humanitné
a socialné védné zamérenych akademik( zdlvodrioval odvékou potrebou ozbrojenych sil
,Zndt svého nepfitele” 28

Implementace celého projektu probihala v podobé vysilani tzv. Human Terrain Teams
do konfliktnich oblasti. Tymy byly obvykle sloZzeny z nékolika akademicky orientovanych
expertll — koordinatora, regionalisty a nejrliznéjsich analytik(l — od antropologt po so-
ciology. Velky diraz na znalost mistniho jazyka byl kladen zejm. u ¢lent tym( oznacova-
nych jako kulturni analytici.2? A¢koli byla jazykova vybavenost akademickych pracovnik(
povazovana za jeden z velkych pfinosi HTS, ve skutecnosti nebyla vidy dostacujici
a ¢lenové Human Terrain Teams museli mnohdy spoléhat na tlumocnické sluzby mistnich
pomocnikd, jejichZ loajalita a mistni vazby nejednou ovlivnily vyzkumné produkty HTS.30
tecné celospolecenskou diskusi o propojeni akademické a vojenské sféry. Zatimco mi-
nimalné v pocatec¢ni bazi byl program pozitivné hodnocen ze strany vojenského perso-
nalu,3! pfimé nasazeni akademik( v konfliktnich oblastech vedlo k soustavné kritice ze
strany akademické obce, predevsim pak American Anthropological Association. V centru

27 About. Defense Language and National Security Education Office [online] US Department of Defense [cit.
2019-01-28]. Dostupné z: https://dInseo.org/content/about.

28 MCFATE, Montgomery and Andrea JACKSON. 2005. An Organizational Solution for DOD’s Cultural
Knowledge Needs. Military Review [online]. 2005, 85 (7) [cit. 2019-01-28], s. 18-21. Dostupné z: http://
www.au.af.mil/au/awc/awcgate/milreview/mcfate2.pdf, s. 1.

29 SIMS, Christopher J. 2015. The Human Terrain System: operationally relevant social science research in
Iraq and Afghanistan [online]. Carlisle, PA: Strategic Studies Institute and U. S. Army War College Press,
2015 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: http://ssi.armywarcollege.edu/pdffiles/pub1308.pdf, s. 28.

30 Tamtéz, s. 342-328.

31 ROHDE, David. Army Enlists Anthropology in War Zones. New York Times [online]. October 5, 2007
[cit. 2019-01-28]. Dostupné z: http://www.nytimes.com/2007/10/05/world/asia/05afghan.
html?incamp=article_popu- lar4 &pagewanted=all.
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vyhrad tentokrat nestala otdzka akademickych svobod, nybrz etického vyuZiti antropolo-
gickych znalosti.32 O intenzité vefejné debaty o HTS svédci, Ze o programu jesté v dobé
jeho fungovéni vznikl dokumentérni film.33 Program HTS byl nakonec potichu ukonéen
na podzim roku 2014.34
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Obrazek 1: Casova osa vyznaénych udélosti ve vyuce arabstiny v USA

BRITSKY PRISTUP: MEZIRESORTNIi SPOLUPRACE NA AD HOC

:Y.V4

Paklize pfibéh DLI predstavuje urcity metanarativ primarné vojenského jazykového
vzdélavani v USA, historie britského Middle East Centre for Arab Studies (dale MECAS)
je prikladem mimoradné Gspésné spoluprace vojenskych, civilnich a akademickych ele-
ment( ve prospéch britské statni spravy. Vychozi problém Velké Britanie béhem 2. svéto-
vé valky byl do znaéné miry odlisny od pfipadu USA. Staleti britské imperialni pfitomnosti
v regionech kdyZ ne pfimo spjatych s arabskym jazykem, tak minimalné s isldmem, zna-
menala, Ze v britskych ozbrojenych silach existovala silna vrstva distojnikd, ktefi si arab-
Stinu a dalsi regionalni jazyky osvojili v rdmci dlouholetych pobytl v regionu. Ackoli tato
charakteristika pfiznivé hovofi o jejich intelektu a zvidavosti, zaroven je tfeba uvést, Ze
mnohé z téchto osobnosti mély navzdory svému neforméinimu vzdélani v regiondlnich
otazkach ¢asto zasadni vliv na (nejen) britskou politiku vici (opét nejen) arabskému své-
tu. Zéroven plsobily nikoli vné, nybrz v rdmci kolosalni masinérie britské zahrani¢ni po-
litiky. Jak trefné poznamenal jeden z byvalych fediteld MECAS Leslie McLoughlin, ,, Valka

32 American Anthropological Association’s Executive Board Statement on the Human Terrain System
Project. American Anthropological Association [online]. 2007 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: http://
s3.amazonaws.com/rdcms-aaa/files/production/public/FileDownloads/pdfs/pdf/EB_
Resolution110807. pdf.

33 Human Terrain: War Becomes Academic [film]. Directed by DER DERIAN, James and David UDRIS. 2007.

34 KASSEL, Whitney. The Army needs anthropologists. Foreign Policy [online]. July
28, 2018 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: http://foreignpolicy.com/2015/07/28/
the-army-needs-anthropologists-irag-afghanistan-human-terrain/.
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byla pfilis nebezpecnym podnikem na to, aby o ni rozhodovali generalové, a arabsky svét
byl pfilis komplexni na to, aby se britska vlada spoléhala na amatéry.“35

2.1 Druhad svétova valka a potreba standardizace vyuky arabstiny

Jednim z klicovych kroku zajisténi pokracujici britské pritomnosti v arabském svété
byla dispozice dostate¢ného mnozZstvi expertl — arabist(l ve statni spravé a ozbrojenych
slozkach. Jejich odborné znalosti mély byt také kvalitativné standardizovany a predevsim
kompatibilni s potfebami statniho aparatu. Pocatky britského centra MECAS jako jedné
z moznych odpovédi na strategicky problém jsou zahaleny zavojem dohadl a zpochyb-
nitelnych zasluh. Pavodni myslenka pravdépodobné vznikla v prlbéhu druhé svétové
valky mezi britskymi dlstojniky plsobicimi v oblasti Blizkého vychodu. Jednim z nich byl
Robin Maugham, ktery kromé nekonvencniho mysleni disponoval silnym rodinnym za-
zemim a skrze néj pristupem mezi britskou spolecenskou smetanku. Snad pravé pristup
k vlivnym osobnostem umoznil Maughamovi propagovat troufalé myslenky — predevsim
pak napad na zfizeni vycvikového programu pro britské distojniky , ktefi by [v prfipadé
posunutu fronty nebo Uplného stazeni spojeneckych vojsk z oblasti] mohli ziistat ve skry-
tu spolecné s tlupami Arabd a v ramci guerillovych operaci pfepadat Némce 36 Pozdéji
byla myslenka rozvinuta tak, Ze Uspésni absolventi programu méli vytvorit pevné jadro
vycvikového centra britskych sil na Blizkém vychodé v povéle¢ném obdobi.3?

Robin Maugham zcela jisté nebyl jedinym vyzna¢nym Britem s dosahem na vlad-
ni kruhy, ktery myslenku skoliciho centra budoucich arabistl podporoval. O jeho vznik
se zasazoval také Richard Casey, vyznacny plvodné australsky politik a diplomat, ktery
byl v Churchillové vale¢né vladé zodpovédny praveé za oblast Blizkého vychodu. Caseyho
preferenci bylo dat dohromady skupinu mladych muzi s alespon zakladni znalosti arab-
stiny, isldmu, oblasti Blizkého vychodu, jakoZzto aktudlnich problému, se kterymi se brit-
ska pfitomnost v této oblasti musela potykat.38 V tomto bodé je tfeba poukazat na dvé
odlisSna pojeti samotného vybéru ucastnikll diskutovaného programu — zatimco Mau-
ghamova predstava pocitala s muzi disponujicimi vhodnymi predpoklady pro studium
(apptitude), Casey povaZoval za vhodné zamé&fit se na jedince jiZ znalé regionu.3?

Navzdory byrokratickym obstrukcim se myslenka vzniku neortodoxniho skoliciho zafi-
zeni ujala a jiz v roce 1943 bylo MECAS zfizeno v Jeruzalémé, kde studia zapocalo dvacet
studentl — c¢astecné dUstojnikd armady, kralovského letectva RAF a Castecné zamést-
nancll britského Foreign Office. Hlavnim zamérenim studia byly realie arabského svéta,

35 MCLOUGHLIN, Leslie J. In a sea of knowledge: British Arabists in the twentieth century. Reading, UK: Ithaca
Press, 2002, s. 70.

36 CRAIG, James. Shemlan: A History of the Middle East Centre for Arab Studies. Londyn: Palgrave Macmillan
UK, 1998, s. 2.

37 Ref. 36, s. 2.
38 MCLOUGHLIN, Leslie J, 2002, ref. 15, s. 119.
39 Tamtéi.
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predevsim historie, moderni politika, kulturni a spolecenské otéazky. Jazykové vyuce bylo
vénovano pomérné malo prostoru a sestavala predevsSim z memorovani gramatickych
jev( .40

2.2 Revoluce ve vyuce arabstiny

Zpocatku nebylo zcela jasné, jakou arabstinu by MECAS mélo vlastné ucit. Navrh
sylabu z roku 1944 prosazoval vyuku arabstiny, jako jazyka moderniho spoleéenského
styku. Vyuka méla byt jednoznacéné prakticky orientovana a méla se zaméfit ,,primdrné
na pouli¢ni prostredi, zvuk jazyka, idiomy, soudobd klisé...coZ je mnohem podstatnéjsi
neZ teorie.“*! Arab3tina vyucovand v prvnich letech existence MECAS vsak méla k ,,jazy-
ku ulice” pomérné daleko — odpovidala spise jazyku uZivanému v novinach a rozhlase.4?
Je nutné upozornit, Ze britska statni sprava a akademicky sektor disponovaly jen velmi
omezenymi moznostmi nabidnout kurz zaméreny na skute¢né hovorovy jazyk — nékolik
malo univerzit nabizejicich studium arabstiny se zamérovalo primarné na jeji klasickou
podobu.43

Z historického vyvoje je patrné, Ze puvodni myslenka vycvikového programu pro
de facto partyzany byla v Jeruzalémé pretavena v program blizkovychodnich studii, ktery
navic vzdélaval i civilisty. Projekt vzdélavaciho centra pokracoval od roku 1947 pod ofici-
alni taktovkou britského Foreign Office. Vzhledem ke zhorseni bezpecnostni situace v Pa-
lestiné po konci valky byl program na kratké obdobi presunut do mésta Zarka v tehdejsim
Zajordansku a v roce 1947 definitivné presidlen do vesnice Semlan v kopcich nedaleko
libanonského Bejrutu.

Pokracujici problémy s kvalitou a koncepci vyuky arabského jazyka se zahy donesly
k britskym vladnim a vojenskym institucim, které mély znalosti absolventll MECAS vyuzi-
vat. Aby mohl byt pobyt studentt v Semlanu pIné vyuZit a nebylo nutné s vyukou jazyka
zacinat od Uplnych zakladd, byl od konce roku 1949 zaveden desetitydenni pripravny
kurz arabstiny na londynské School of Oriental and African Studies (SOAS; kurz byl poz-
dé&ji zrusen, mj. kvali pFili$ sloZité organizaci).?* Pfelom &tyficatych a padesatych let byl
také poznamenan zménami v profilu studentd — kromé zastupcl Foreign Office, ndmor-
nictva, RAF a pozemniho vojska se zacali objevovat také studenti vyslani British Coun-
cil a dokonce i zastupci nejriznéjsich strategickych podnikl s plsobnosti v arabském
svété, jako byly Shell, British Petrol, British Bank of Middle East, Iraq Petroleum Com-
pany a dalsi. Program se také otevrel zastupclm dalSich zemi formalné zalozeného

40 CRAIG, James, 1998, ref. 16, s. 10-12.
41 MCLOUGHLIN, Leslie J, 2002, ref. 15. s. 120.
42 Tamtéz, s. 136.

43 Tamtéz, s. 64. Z hlediska praktickych potieb britské vlady byl v té dobé nejlépe vybaven londynsky SOAS,
viz tamtéz s. 99.

44 CRAIG, James, 1998, ref. 16, s. 43-44.

76



Vojenské rozhledy ¢. 2/2019 Arabstina pro potreby ozbrojenych sil

Commonwealthu — Australantim, Kanadandm a Indim. V kurzech se postupné zacinaly
objevovat také Zeny.4>

Polovina 50. let se nesla ve znameni zasadnich zmén v pfistupu k vyuce arabstiny.
Klicovou roli sehral pfichod akademického arabisty Jamese Craiga do funkce hlavniho
lektora v roce 1955. Vyznamnym okamzikem byl také nastup Donalda Maitlanda, ktery
v roce 1956 prevzal fizeni celého MECAS. Nové vedeni Skole jasné stanovilo standardy
jazykovych znalosti, kterych méli absolventi dosahnout — béhem prvnich péti mésica
desetimési¢niho dlouhého kurzu si studenti museli osvojit priblizné tfi tisice arabskych
slov, se kterymi nasledné pracovali béhem druhé poloviny svého pobytu. Na konci kurzu
pak méli byt schopni Cist arabské noviny, rozumét obchodni korespondenci, zvladat kon-
verzaci a dokonce i tlumocit.46 Archaicka vyuka arabské gramatiky byla zmodernizovéna
diky tisku prirucek vytvorenych specialné pro potfeba centra, napf. The MECAS Grammar
of Modern Literary Arabic a pozdéji téZ A Conversation Grammar of Colloquial Arabic.4’

V britském systému vladni vyuky arabstiny zacalo ve stejné dobé figurovat hned néko-
lik instituci a programd, které nutné odcerpavaly financni i lidské zdroje. Néktefi dustoj-
nici armady a RAF museli v disledku organizacnich zmén absolvovat ¢ast kurzu arabstiny
na University of Durham.*8

Uspéchy programu MECAS viak byly zastinény udélostmi tzv. Sestidenni valky roku
1967 a souvisejicimi protesty proti komukoli, kdo vykazoval jakoukoli spojitost se Zapa-
dem. Skola musela byt evakuovana a vyuka na ¢as presunuta do Army School of Lan-
guages v Beaconsfieldu, coz vzhledem k pfisnéjsSimu vojenskému reZimu predstavovalo
pro mnoho studentd, zejm. civilnich, pomérné obtiznou situaci.?® K jejich dlevé se jiz
v zafi 1967 mohlo MECAS vratit do Semlanu, kde viak byla naddle citit napjatd atmo-
sféra, kterad tehdy panovala v celém arabském svété. V sedmdesatych letech tak ¢ast
studentl musela sva studia dokoncit v jazykovém centru Foreign Office v Londyné nebo
ve vojenském prostiedi Beaconsfieldu.59 Dne 23. Fijna 1978 pFiSel z Londyna oficidlni
telegram vyzyvajici k uzavieni MECAS a evakuaci student(.51

Pripad MECAS je v kone¢ném dusledku zajimavy svym prvenstvim z hlediska central-
né organizované vyuky arabstiny nejen britskych ozbrojenych sil, a také svym dynamic-
kym pristupem k formulovani vyuky. Zatimco vyznam amerického jazykového vzdélavani

45 Tamtéz, s. 49.

46 Ref. 44, s. 55.

47 Tamtéz, s. 60.

48 Tamtéi,s. 71

49  MCLOUGHLIN, Leslie J. Confessions of an Arabic Interpreter: The Odyssey of an Arabist, 1959-2009.
Dubaj: Motivate Publishing, 2010, s. 84-85.

50 Tamtéz,s. 103.

51 TamtéZ, s. 108. Pribéina eskalace nasilnosti v ramci tzv. Libanonské obc¢anské valky trvajici ramcové
v letech 1975 aZz 1990 méla zasadni vliv na hodnoceni bezpecnostni situace v Bejrdtu. Sektarské
i nacionalisticky motivované nasili mezi kiestanskymi (tj. maronitskymi), $iitskymi a sunnitskymi milicemi,
ale i palestinskymi uprchliky a intervenujici syrskou armadou pfispélo k obnoveni doutnajiciho konfliktu
pravé v letech 1977 a 1978. V bfeznu 1978 navic v ramci Operace Litani zaltocila izraelskd armdada na Cast
jizniho Libanonu v reakci na teroristicky Utok nedaleko Tel Avivu. V neprehledné situaci nebyla britska
strana schopna zajistit bezpecnost studentd MECAS, a proto rozhodla o uzavieni skoly.
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spocival predevsim vimplementaci novych technologii do vyuky, MECAS predbéhlo svou
dobu brzkym predstavenim ucebnich metod a postupl v nejobecnéjsi roviné formulo-
vatelnych jako language immersion,52 bez kterych by dnesni vyuka jazyk( ve vojenském
a civilnim sektoru byla jen stézi predstavitelna.

Z hlediska srovnani se situaci v USA je pfipad MECAS zajimavytaké hybridnim pfistu-
pem ke spolupraci viadni (resp. diplomatické), vojenské, akademické a soukromé sféry.
Ackoli byl program plvodné zamyslen pouze pro pfislusniky britskych ozbrojenych sil,
v konecné fazi se ho Ucastnili zastupci vSech zminénych sektort a to i ze zemi mimo VB.
Stejné tak personal centra predstavoval pestrou smésici akademikd, mistnich sil a prislus-
nikd ozbrojenych sil. Situace byvala ¢asto vynucena okolnostmi napf. nedostatkem vhod-
nych lektord, ndhlou evakuaci student( a potfebou pokracovani jejich studia ve VB, nebo
nedostatecnou vstupni znalosti arabstiny. Pfispivala vSak k provazani vladni, akademické
a soukromé sféry v dobé, kdy neexistoval koncepcni a dlouhodoby program spoluprace,
jako byl napriklad NDEA. Komplexni systém financ¢nich pobidek bezpeénostniho sektoru
vici akademické sfére v otazce vzdélavani v arabském jazyce tak nikdy nefungoval, nebo
alespon nebyl uveden ve verejnou znamost.

2.3 Arabstina ve vojenském vzdélavani

Ackoli MECAS ziskalo z hlediska vyuky arabského jazyka zdaleka nejvétsi ohlas a fun-
govalo de facto jako britska laborator viddni vyuky arabstiny, nelze opomenout cisté
vojenské instituce, které se vyukou arabstiny zabyvaly.

Britska armada roku 1959 otevrela dalsi vzdélavaci centrum arabstiny v Adenu — Com-
mand Arabic Language School, Arabian Peninsula (CALSAP).53 Z dlouhodobého hlediska
byl v§ak vyznamny predevsim samostatny kurz arabstiny v rdmci jizZ zminéné Army School
of Languages v anglickém Beaconsfieldu, konkrétné v prostorach Wilton Park Estate.
Venkovské sidlo, které béhem 2. svétové valky slouZzilo jako re-edukacni tdbor pro nacis-
tické valecné zajatce, bylo v roce 1950 obsazeno Army School of Education, ktera jej zaca-
la vyuZivat specificky pro jazykovou vyuku.3* Od roku 1960 byl v Beaconsfieldu vyucovan

52 Dnes velmi popularni koncepce vyuky cizich jazyk( zahrnuje mnoho dil¢ich technik a postupt, v obecné
roviné pocita s maximalnim odbouravanim jazyka vyuky (v pfipadé MECAS anglictiny) ve prospéch jazyka
vyucovaného, tedy napf. arabstiny. Ustfedim cilem je vypéstovani schopnost uzivani jazyka studenty mimo
laboratorni prostiedi jazykové ucebny. MECAS zavadél i postupy pfispivajici ke ,cultural immersion®, tedy
k pochopeni arabskych kultur a zvyklosti skrze spolecenské hry, promitani filmd atd. — to vSe samozfejmé
pouze v arabstiné. Vrcholnou soucasti vzdélavaciho procesu byly tzv. ,jazykové prazdniny“, ve kterych
studenti nejdfive cestovali po arabském svété a posléze byli umistovani do arabskych rodin, kde nové
nabyty jazyk tak museli uzivat v neformalnim prostiedi na kazdodenni bézi. Viz CRAIG, James, 1998, ref.
16, s. 21-22.

53 Tamtéz, s. 56.

54 Wilton Park (Beaconsfield): Eastern Command War Headquarters & AFHQ 5. Subterranea
Britannica [online]. 2005 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: http://www.subbrit.org.uk/rsg/sites/w/
wilton_park/.
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arabsky jazyk,55 pficem? klicovou tlohu v jeho vyuce si $kola udriela aZ do 21. stoleti, kdy
sehréla vyznamnou roli pfi pripravé britskych pfislusnik( ozbrojenych sil pred vyslanim
do Irdku.56

Navzdory pozitivné vnimanému pfinosu byla skola v Beaconsfieldu (od 80. let fun-
gujici pod nazvem Defence Language School) v roce 2013 uzaviena.5? Ustfedni instituci
z hlediska vzdélavani ozbrojenych sloZek v arabském jazyce se tak stala Defence Academy
of the UK ve Shrivenhamu, konkrétné jeji organizacni soucast Defence Centre for Langau-
ges and Culture — Foreign Langauge Wing. Svou primarni roli si udrZzela dodnes, pricemz
kromé arabstiny vzdélava prislusniky ozbrojenych sil v jazycich dari, farsi, francouzsting,
pasty, rudting, $panélitiné a angli¢tiné jakoZto cizim jazyce.58 Casovd osa vyznaénych
uddlosti ve vyuce arabstiny ve Velké Britanii je znazornéna na obrazku 2.

Amny School  reforma wyuka
MF'CAS v of Edvcation v cumicula arabitiny v uzaviend
Jeruzalémé Benconsfieldn ~ MECAS Beaconsfieldu MECAS
| | 1 | 1 : .
—{ 1543 +_‘ 1947 H 1950 |_| 1955 H 1959 H 1960 I | 1967 I 1 1578 [ 2013
MECAS v CALSAPY Sestidenni warvfen Ammy
Semlany Adeny viilka - School of
1. evakuace Languapes v
MECAS Beaconsfieldu

Obrazek 2: Casova osa vyznaénych udélosti ve vyuce arabétiny ve Velké Britanii

ZAVERY ANEB DILEMA DELKY VZDELAVACIHO PROCESU

Vzdélavani prislusnik( ozbrojenych sil v jazycich, u kterych nelze predpokladat jejich
predchozi znalost, bylo v USA a Velké Britanii historicky realizovano skrze dva zakladni
pfistupy: 1) intenzivni vyukou ve specializovanych centrech pod pfimou spravou statu,
resp. jeho ozbrojenych sil a 2) strategickym partnerstvim mezi ozbrojenymi silami a aka-
demickym, resp. vzdélavacim sektorem, ktery si znalost cilovych jazyk( drzi dlouhodobé
a nezavisle na aktualnich trendech.

55 MCLOUGHLIN, Leslie J, 2010, ref. 28, s. 56.

56 RUDEBECK, Clare. Charm Offensive: The Army‘s Secret Weapon in the Battle for Iraqgi
Hearts. The Independent [online]. 3rd October 2003 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: https://www.
independent.co .uk/news/world/middle-east/charm-offensive-the-armys-secret-weapon-in-
the-battle-for-iraqi-hearts-9541.html/.

57 Servicemen Bid Farewell to Beaconsfield Military Institution. Bucks Free Press [online]. 18th September
2013 [cit. 2019-01-28] Dostupné z: https://www.bucksfreepress.co.uk/news/10680181.
servicemen-bid-farewell-to-beaconsfield-military-institution/.

58 Value of Languages: Ideas for a UK Strategy for Languages. In: Cambridge Public Policy SRI [online].
Cambridge, UK: University of Cambridge, 2015 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: https://www.publicpolicy.
cam.ac.uk/pdf/value-of-languages/.

79



Vojenské rozhledy ¢. 2/2019 Arabstina pro potreby ozbrojenych sil

Problém prvniho pfistupu je zfejmy — je ze své povahy velmi nakladny. Nuti stat opa-
kované a narychlo budovat vzdélavaci kapacitu pri kazdé zméné strategickych priorit, coz
byl pfipad urychleného budovani odpovidajicich jazykovych kapacit USA pfi prioritizaci
japonstiny ve 2. svétové valce, nebo nahlého zajmu o blizkovychodni jazyky po Gtocich
11. zafi 2001. Z hlediska hospodareni statu se jako nevhodné jevi nakladné udrZovat
predevsim lektorskou kapacitu v dlouhém obdobi, kdy priorita daného jazyka neni pfilis
vysoka.

Budovani jazykovych kapacit skrze spolupraci s akademickym sektorem vsak znamena
dlouhodobou ¢asovou i finanéni investici s nejistym vysledkem, nebot stat nemuze vidy
a v plné mife ovliviiovat vzdélavaci kurikula tak, aby vyhovovala jeho potfebam,? g za-
roven nepopudit své akademické partnery hajici principy akademickych svobod tak, jak
jsme mohli vidét po zverejnéni National Defense Education Act v roce 1958.

Dlouhodobé budovani lingvistickych kapacit statu je ovSem problematické z hlediska
historické tendence statnich struktur k reaktivnimu, nikoli proaktivnimu chovani. Pred-
chldci Defense Language Institute byli otevieni az po pripojeni Japonska k némecko-
-italskému paktu. K otevreni vzdélavaciho centra britskych ozbrojenych sil MECAS doslo
aZ pfi zméné paradigmatu britské pritomnosti na Blizkém vychodé. National Defense
Security Act byl v USA uzdkonén aZ v reakci na sovétské Uspéchy pfi dobyvani vesmiru.
Podobnych pripadd mizeme sledovat mnoho a plati nejen u statl s globalnim dosahem,
jako jsou USA, ale také v pripadé Ceské republiky, kde se periodicky vraci debata o ne-
dostateéném financovani ,malych strategickych obor(*, mezi které spada i arabistika.?

59 Takové pripady lze nalézt také, ale obvykle znamenaji pfimé provazani vzdélavaciho a vojenského sektoru.
Podobny systém je uplatriovan ve vyuce arabstiny na stfednich Skolach v Izraeli.

60 Viz MACH, Jifi. Stat shani experty na Vychod a arabsky svét. Milidny na vyuku ale neda. Pravo Policy
[online]. 15. prosince 2015 [cit. 2019-01-28]. Dostupné z: https://www.novinky.cz/domaci/389240-
stat-shani-experty-na-vychod-a-arabsky-svet-miliony-na-vyuku-ale-neda.html.
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Seznam zkratek

Zkratka Anglicky nazev Vysvétlivka
Command Arabic Language School, Jazykova $kola ozbrojenych sil VB se zamérenim pouze na arabsti-
CALSAP . .
Arabian Peninsula nu, zal. 1959.
CASL Centre for Advanced Study of Vyzkumné centrum US DoD pro vyuku jazykd pfi University of
Languages Maryland.
Doktrina protipovstaleckého boje. V ramci diskutovaného tématu
COIN Counterinsurgency popularizovana po roce v 2006 v kontextu konflikt( v Iraku
a Afghanistanu.
. Zastresujici Ustav pro vzdélavani v cizich jazycich pod patrondtem
DLI Defense Language Institute Ministerstva obrany USA.
pefense LaAnguagg and National Secu- Koordinacni organ Ministerstva obrany USA pro otazky celondrod-
DLNSEO rity Education Office ; . . . | .
niho a meziresortniho budovani jazykovych kapacit.
Defense Language Office Strategicky koordinacni orgéan pro jazykové vzdélavani v USA.
DLO ve
Dnes soucast DLNSEO.
DoD US Department of Defense Ministerstvo obrany Spojenych statti americkych.
Human Terrain System Iniciativa Ministerstva obrany USA umoziujici pfimé vysilani
HTS 4 akademickych pracovnik( do konfliktnich oblasti v rémci podpory
vojenskych misi.
Middle East Centre for Arab Studies Vzdélavaci centrum britskych ozbrojenych sil a pozdéji britského
MECAS L o Y. vy L
Ministerstva zahranicnich véci. Zaméreno pouze na arabsky jazyk.
NDEA National Defense Education Act Zakon z roku 1958 umozniujici viadni financovani strategickych
obord.
NSEP National Security Education Program | .4 /o111 1991, Nastupce NDEA.
RAF Royal Air Force Britské kralovské letectvo.
SOAS School of Oriental and African Studies Vyznamna orientalisticky zamérena vzdélavaci instituce.
Autor: Mgr. Jan Lochovsky, narozen v roce 1990. Je absolventem programi Histo-

rie a Bezpecnostni studie Univerzity Karlovy v Praze, kde v souc¢asnosti studie
PhD. program Déjiny a kultury zemi Asie a Afriky. Dlouhodobé se zaméruje
na aktudlini problémy Blizkého vychodu a fenomén stdtni a akademické

interakce pfi jejich reseni.
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